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LOIS ET RÈGLEMENTS

Loi régionale n° 28 du 11 mai 1998,

portant dispositions en matière de produits laitiers et
d’élevage local. page 2231

Loi régionale n° 29 du 11 mai 1998,

portant réglementation transitoire des remplacements et
suppléances du personnel non enseignant des établisse-
ments scolaires et éducatifs qui dépendent de la Région

page 2237

Loi régionale n° 30 du 11 mai 1998,

relative aux facilités de crédit en faveur de l’artisanat.
page 2242

ACTES 
DU PRÉSIDENT

DU GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Arrêté n° 234 du 30 avril 1998,

portant nomination de la commission régionale de garan-
tie chargée du contrôle des dépenses pour la campagne
électorale des candidats aux fonctions de syndic, vice-syn-
dic et conseiller communal de la commune d’AYAS.

page 2249

Arrêté n° 235 du 30 avril 1998, 

autorisant le pâturage et/ou l’emmontagnée des animaux
appartenant à des cheptels dépourvus de qualification
sanitaire. page 2249
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ATTI
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Arrêté n° 245 du 4 mai 1998,

portant expropriation d’un immeuble en vue de la con-
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2219

N. 21
19 - 5 - 1998

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste



livello di «Tecnico della gestione aziendale» e di «Tecnico
dei servizi turistici» agli allievi delle classi V TGA e V TST
della Scuola Coordinata dell’I.P.R. di AOSTA.
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l’IPR d’AOSTE en vue de la délivrance des certificats de
qualification professionnelle de deuxième niveau de
«Technicien de la gestion d’entreprise» et de «Technicien
des services touristiques». page 2263

Arrêté n° 251 du 4 mai 1998,
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page 2264

ACTES DES ASSESSEURS

ASSESSORAT
DE L’INDUSTRIE, DE L’ARTISANAT

ET DE L’ÉNERGIE

Arrêté n° 60 du 28 avril 1998,

portant immatriculation au registre du commerce.
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page 2266
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NOTRE-DAME, déposé par l’Assessorat régional de
l’agriculture et des ressources naturelles. page 2267
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portant appréciation positive conditionnée de la compati-
bilité avec l’environnement du projet d’aménagement
hydraulique du Quesseunaz, dans la commune de
RHÊMES-NOTRE-DAME, déposé par l’Assessorat
régional de l’agriculture et des ressources naturelles.

page 2268

Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 21
19 - 5 - 1998

2220



Deliberazione 20 aprile 1998, n. 1328.

Valutazione negativa sulla compatibilità ambientale del
progetto di realizzazione di un edificio polifunzionale e di
un’area per gli sports tradizionali in località Les Iles del
Comune di BRISSOGNE, proposto dall’Assessorato
regionale del Turismo, Commercio e Sport.

pag. 2269

Deliberazione 20 aprile 1998, n. 1334.
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pag. 2269

Deliberazione 27 aprile 1998, n. 1347.
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CONSIGLIO REGIONALE

Deliberazione 2 aprile 1998, n. 3092/X.

Approvazione del programma di interventi relativi alle
opere ammissibili per la realizzazione di infrastrutture
ricreativo-sportive, ai sensi della Legge regionale 7 agosto
1986, n. 45. pag. 2279

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO 
AMBIENTE, URBANISTICA

E TRASPORTI

Avviso di deposito studio di impatto ambientale 
(L.R. n. 6/1991, art. 13). pag. 2292

ASSESSORATO
DEI LAVORI PUBBLICI,

INFRASTRUTTURE
E ASSETTO DEL TERRITORIO

Albo regionale di preselezione delle imprese (art. 23 legge
regionale 20 giugno 1996, n. 12).

Avviso di aggiornamento periodico. pag. 2292

Délibération n° 1328 du 20 avril 1998, 

portant appréciation négative de la compatibilité avec
l’environnement du projet de réalisation d’un bâtiment
polyvalent et d’une aire destinée aux sports traditionnels
au lieu-dit Les Iles de la commune de BRISSOGNE, dépo-
sé par l’Assessorat du tourisme, du commerce et des sports.

page 2269

Délibération n° 1334 du 20 avril 1998,

approuvant le texte de la convention à passer entre la
Région autonome Vallée d’Aoste et la société «JUVEN-
TUS F.C.» en vue du déroulement en Vallée d’Aoste de
camps de préparation pendant la période 1998/2003.
Approbation et engagement de la dépense relative aux
camps 1998/2000 et rectification des budgets prévisionnel
et de gestion 1998 du fait de l’inscription de fonds pour le
soutien de l’initiative en question. page 2269

Délibération n° 1347 du 27 avril 1998,

portant prélèvement de crédits du fonds de réserve de
caisse de l’année 1998. page 2276

Délibération n° 1348 du 27 avril 1998,

portant réaffectation de sommes éliminées du compte des
restes à payer pour péremption administrative et
réclamées par les créanciers. Prélèvement de crédits du
fonds de réserve. page 2276

CONSEIL RÉGIONAL

Délibération n° 3092/X du 2 avril 1998,

portant approbation du programme des interventions
afférentes aux travaux admissibles en vue de la réalisa-
tion d’infrastructures pour les loisirs et les sports, au sens
de la loi régionale n° 45 du 7 août 1986. page 2279

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT 
AMBIENTE, URBANISTICA

E TRASPORTI

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 6/1991, art.13). page 2292

ASSESSORAT
DES TRAVAUX PUBLICS,
DES INFRASTRUCTURES

ET DE L’AMÉNAGEMENT DU TERRITOIRE

Registre régional de présélection des entreprises (art. 23
de la loi régionale n° 12 du 20 juin 1996).

Avis de mise à jour. page 2292
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AVVISI DI CONCORSO

Comune di AYAS.

Estratto di bando di selezione per esami per l’assunzione
a tempo determinato di n. 4 operai generici di III q.f., per
la durata di mesi 4. pag. 2295

Comune di CHALLAND-SAINT-VICTOR.

Estratto di bando di concorso pubblico per titoli ed
esami, per la copertura di n. 6 posti a tempo pieno e n. 1
posto part-time di assistente domiciliare e tutelare – IVª
qualifica funzionale – area socio assistenziale ai sensi del
D.P.R. 333/90 e del C.C.N.L. 06.07.1995.

pag. 2298

Comune di COURMAYEUR.

Bando di concorso pubblico, per titoli ed esami, per la
copertura di n. 2 posti di collaboratore professionale
«Vigile urbano ed autista» Vª Q.F. area vigilanza.

pag. 2299

Comune di COURMAYEUR.

Bando di concorso pubblico, per titoli ed esami, per la
copertura di n. 1 posto di collaboratore professionale
«Addetto alla registrazione dati» Vª Q.F. area ammini-
strativa subarea amministrativa/ufficio della Giunta.

pag. 2311

Comune di GRESSAN.

Estratto di bando di concorso pubblico per titoli ed esami,
per l’assunzione a tempo indeterminato di un Istruttore
Direttivo VII a q. f. nell’area tecnica – progettuale – manu-
tentiva a 36 ore settimanali.

pag. 2324

Regione Autonoma Valle d’Aosta – Comune di PERLOZ
– Convenzione tra i Comuni di PERLOZ, GABY ed il
Consorzio fra i Comuni di HÔNE, BARD, DONNAS,
CHAMPORCHER e PONTBOSET.

Bando di concorso pubblico per titoli ed esami per la
copertura di n. 11 posti a tempo pieno e n. 1 posto part-
time di assistente domiciliare e tutelare – IVª qualifica
funzionale – area socio assistenziale ai sensi del D.P.R.
333/90 e del C.C.N.L. 06.07.1995.

pag. 2325

Comune di SAINT-CHRISTOPHE

Selezione pubblica, per titoli ed esami, per la formazione
d’una graduatoria interna da utilizzare per l’assunzione
a tempo determinato pieno e parziale di assistenti domici-
liari e tutelari addetti ai servizi di assistenza anziani ed
inabili – IV a Q.F. C.C.N.L. 1994/97 – presso la Microco-
munità di SAINT-CHRISTOPHE.

pag. 2326

AVIS DE CONCOURS

Commune d’AYAS.

Extrait d’avis de sélection sur épreuves pour le recrute-
ment à durée déterminée de n. 4 ouvriers génériques de
III grade, pour une période de 4 mois. page 2295

Commune de CHALLAND-SAINT-VICTOR.

Extrait d’avis de concours externe, sur titres et épreuves,
pour le recrutement de six aide à domicile et tutélaire, à
36 heures par semaine, et une à 18 heures par semaine –
IV e grade – au sens du D.P.R. 333/90 et de la convention
collective nationale du travail du 06.07.1995.

page 2298

Commune de COURMAYEUR

Avis de concours externe, sur titres et épreuves, pour le
recrutement de deux collaborateurs professionnels –
agents de la police communale et chauffeurs – Ve grade,
aire de la surveillance. page 2299

Commune de COURMAYEUR.

Avis de concours externe, sur titres et épreuves, pour le
recrutement d’un collaborateur professionnel – préposé à
l’enregistrement de données –, Ve grade, aire administra-
tive – sous-aire administrative/bureau de la junte.

page 2311

Commune de GRESSSAN.

Extrait de l’avis de concours externe, sur titres et épreu-
ves, pour le recrutement à durée indéterminée 
36 heures hebdomadaIres - d’un instructeur de direction
VII e grade, secteur technique, de la conception et de
l’entretien. page 2324

Région Autonome Vallée d’Aoste – Commune de PER-
LOZ – Convention parmi les Communes de PERLOZ,
GABY et le Consortium des Communes de HÔNE,
BARD, DONNAS, CHAMPORCHER et PONTBOSET.

Avis de concours externe, sur titres et épreuves, pour le
recrutement de 11 aides à domicile et dans les établisse-
ments publics à temps plein et de 1 à mi-temps – IVe gra-
de – domaine d’aide sociale au sens du D.P.R. 333/1990 et
de la convention collective nationale de travail du 6 juillet
1995. page 2325

Commune de SAINT-CHRISTOPHE.

Sélection, sur titres et épreuves, en vue de la formation
d’une liste d’aptitude à utiliser pour le recrutement – sous
contrat à durée déterminée à plein temps et à temps par-
tiel – d’aides à domicile et en établissement à affecter aux
services d’aide aux personnes âgées et infirmes - micro-
communauté de SAINT-CHRISTOPHE (IVe grade au
sens de la convention collective nationale 1994/1997).

page 2326
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Comunità Montana Grand-Combin.

Bando di concorso pubblico per titoli ed esami, per
l’assunzione a tempo indeterminato di un vice segretario
VII a qualifica funazionale «Funzionario direttivo».

pag. 2329

Comunità Montana Grand-Combin.

Bando di selezione, per soli titoli, per assunzioni a tempo
determinato di assistenti domiciliari per il servizio a favo-
re di persone anziani ed inabili – IVa qualifica funzionale.

pag. 2336

Comunità Montana Monte Cervino.

Selezione pubblica, per esami, per assunzioni a tempo
determinato di n. 1 Istruttore – VI Q.F. – Ufficio
Informazioni. pag. 2344

Azienda di promozione turistica di Cogne – Gran
Paradiso – Regione Autonoma Valle d’Aosta.

Estratto di bando di selezione, per esami, per il conferi-
mento di incarichi e supplenze, per posti di coadiutore
(5ª qualifica funzionale) nell’ambito dell’Azienda di
Promozione Turistica Cogne-Gran Paradiso.

pag. 2344

Azienda pubblici servizi della Città di AOSTA.

Selezione ad evidenza pubblica per titoli e prove a posti
di farmacista collaboratore. pag. 2345

ANNUNZI LEGALI

Assessorato dei Lavori Pubblici, Infrastrutture e Assetto
del Territorio.

Avviso di avvenuta licitazione privata.
pag. 2346

Assessorato regionale dei Lavori Pubblici, Infrastrutture
e Assetto del Territorio.

Avviso di avvenuta licitazione privata.
pag. 2346

Assessorato Regionale dei Lavori Pubblici, Infrastrutture
e Assetto del Territorio.

Avviso di avvenuta licitazione privata.
pag. 2347
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agli anni 1998/2003. Impegno di spesa per i ritiri
1998/2000, nonché variazione al bilancio di previsione e
di gestione 1998 per la iscrizione di finanziamenti a soste-
gno dell’iniziativa.

pag. 2269

Deliberazione 2 aprile 1998, n. 3092/X.

Approvazione del programma di interventi relativi alle
opere ammissibili per la realizzazione di infrastrutture
ricreativo-sportive, ai sensi della Legge regionale 7 agosto

bilité avec l’environnement du projet d’aménagement
hydraulique du Quesseunaz, dans la commune de
RHÊMES-NOTRE-DAME, déposé par l’Assessorat
régional de l’agriculture et des ressources naturelles.

page 2268

Registre régional de présélection des entreprises (art. 23
de la loi régionale n° 12 du 20 juin 1996).

Avis de mise à jour. page 2292

ORGANISATION DE LA RÉGION

Loi régionale n° 29 du 11 mai 1998,

portant réglementation transitoire des remplacements et
suppléances du personnel non enseignant des établisse-
ments scolaires et éducatifs qui dépendent de la Région

page 2237

PERSONNEL RÉGIONAL

Loi régionale n° 29 du 11 mai 1998,

portant réglementation transitoire des remplacements et
suppléances du personnel non enseignant des établisse-
ments scolaires et éducatifs qui dépendent de la Région

page 2237

PROTECTION CIVILE 

Arrêté n° 242 du 30 avril 1998,

portant nomination du jury chargé d’examiner les
sapeurs-pompiers volontaires qui ont participé à des
cours de formation en vue de leur avancement.

page 2255

SPORTS ET LOISIRS

Délibération n° 1334 du 20 avril 1998,

approuvant le texte de la convention à passer entre la
Région autonome Vallée d’Aoste et la société «JUVEN-
TUS F.C.» en vue du déroulement en Vallée d’Aoste de
camps de préparation pendant la période 1998/2003.
Approbation et engagement de la dépense relative aux
camps 1998/2000 et rectification des budgets prévisionnel
et de gestion 1998 du fait de l’inscription de fonds pour le
soutien de l’initiative en question. page 2269

Délibération n° 3092/X du 2 avril 1998,

portant approbation du programme des interventions
afférentes aux travaux admissibles en vue de la réalisa-
tion d’infrastructures pour les loisirs et les sports, au sens
de la loi régionale n° 45 du 7 août 1986. page 2279
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1986, n. 45. pag. 2279
TERRITORIO 

Avviso di deposito studio di impatto ambientale 
(L.R. n. 6/1991, art. 13). pag. 2292

TRASPORTI

Decreto 4 maggio 1998, n. 246.

Decreto di fissazione indennità e contributo regionale
integrativo per espropriazioni nel Comune di QUART
per costruzione strada in località l’Amérique.

pag. 2257

Avviso di deposito studio di impatto ambientale 
(L.R. n. 6/1991, art. 13). pag. 2292

ZOOTECNIA

Legge regionale 11 maggio 1998, n. 28

Disposizioni inerenti al settore lattiero caseario e alla zoo-
tecnia autoctona. pag. 2231

Decreto 30 aprile 1998, n. 235.

Autorizzazione pascolo e/o monticazione dei capi appar-
tenenti ad allevamenti privi di qualifica sanitaria.

pag. 2249

TERRITOIRE

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 6/1991, art.13). page 2292

TRANSPORTS

Arrêté n° 246 du 4 mai 1998,

portant détermination de l’indemnité provisoire et de la
subvention régionale complémentaire pour l’expropria-
tion des biens nécessaires en vue de la construction d’une
route région Amérique, dans la commune de QUART.

page 2257

Avis de dépôt d’une étude d’impact sur l’environnement
(L.R. n° 6/1991, art.13). page 2292

ZOOTECHNIE

Loi régionale n° 28 du 11 mai 1998,

portant dispositions en matière de produits laitiers et
d’élevage local. page 2231

Arrêté n° 235 du 30 avril 1998, 

autorisant le pâturage et/ou l’emmontagnée des animaux
appartenant à des cheptels dépourvus de qualification
sanitaire. page 2249
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